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Before operating the unit, please read this manual thoroughly and retain it for
future reference.

WARNING

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or
moisture.

To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified
personnel only.

This equipment is not suitable for use in locations where children are likely to be
present.

All interface cables used to connect the equipment to peripherals must be
shielded type to comply with EMC standard(s) and to prevent undesired
operation due to radiated emissions. When cables are supplied, always use them
for this purpose.

IMPORTANT
The nameplate is located on the bottom.

For the customers in the U.S.A.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses,

and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to
cause harmful interference in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

Caution
You are cautioned that any changes or modifications not expressly approved in
this manual could void your authority to operate this equipment.

If you have any questions about this product, you may call: Sony Customer
Information Service Center 1-800-222-7669 or http://www.sony.com/

Supplier's Declaration of Conformity
Trade Name: SONY
Model No.: SBAC-T40
Responsible Party:  Sony Electronics Inc.
Address: 16535 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127 US.A.
Telephone No.: 858-942-2230
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

For the customers in Canada
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

WARNING
Operation of this equipment in a residential environment could cause radio
interference.

For the Customers in Europe

For any service or guarantee matters, please refer to the addresses provided in
the separate service or guarantee documents.

This apparatus shall not be used in the residential area.

Reduction in the Use of Hazardous Substances in Electrical &
Electronic Equipment (Applicable in Republic of India

This product and its components, consumables, parts or spares comply with
the hazardous substances restriction of India’s E-Waste (Management) Rules.
The maximum allowable concentrations of the restricted substances are 0.1%
by weight in homogenous materials for Lead, Mercury, Hexavalent Chromium,
Polybrominated Biphenyls (PBB) and Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE),
and 0.01% by weight in homogenous materials for Cadmium, except for the
exemptions specified in Schedule Il of the aforesaid Rules.

The SBAC-T40 is an SxS memory card Reader/Writer, used to transmit data which
is recorded on an SxS memory card, using Thunderbolt 3 high speed transfer.
The unit is bus power drive compatible and can therefore be used without an AC
adapter.

Precautions on use

Use this unit with a computer that supports Thunderbolt 3.

The latest version of the Thunderbolt™ driver is necessary. Check the update
information for your computer.

The SxS driver needs to be installed on your computer. Download and install it
from the following link:

http://www.sony.net/SxS-Support/

To disconnect the Thunderbolt 3 cable, never pull on the cable. Instead, firmly
grip it by its connector.

If the unit becomes dirty, clean it using a soft cloth. Never use benzine,
alcohol or thinner because these solvents will deform the unit and cause it to
malfunction.

Sony accepts absolutely no responsibility for problems in data recorded or
played if the SxS memory card is used incorrectly.

To prevent accidentally recording, deleting or editing of data recorded on

the SxS memory card, set the write protect switch of the SxS memory card to
“WP."

Do not engage the write-protect switch while the SxS memory card inserted
into the unit. Depending on the computer OS, write-protect will not function
even if that switch is engaged.

Do not place this unit vertically.
The unit must be placed horizontally. If the unit used or placed vertically,
malfunction will occur.

Windows 10, Windows 11
macOS 12.4, macOS 13.6, macOS 14.4

Not all proper operations of the PC are guaranteed.

Identifying the parts (JY)

© Eject button
@ Thunderbolt 3 port

When you connect the Thunderbolt 3 cable of the unit to peripheral device, use
the supplied cable to prevent malfunction due to radiation noise.

Connect the unit to the computer ([Z])

1 Securely connect the specified Thunderbolt 3 cable (supplied) to the
Thunderbolt 3 port of the unit.
Make sure that the Thunderbolt 3 cable is connected to the Thunderbolt
3 port. Otherwise, malfunction occurs.

2 Connect the specified Thunderbolt 3 cable to the Thunderbolt 3 port of
the computer.

® The unit is recognized by inserting the SxS memory card to the unit.
® Not all operations are guaranteed on all computers, even when running under
the recommended environment.

Install the SxS memory card ([¢])

Insert the SxS memory card into the unit.

Remove the SxS memory card from the computer

For Windows user

1 Select [Safely Remove Hardware] icon on the task tray.
The devices currently connected to the computer appear on the screen.

2 Select the icon of the SxS memory card.

3 Wait until the message “Safe to Remove Hardware” appears.
4 Remove the memory card.

For Mac user

1 Move the SxS memory card icon to the Trash icon.

2 Remove the memory card.

For details, refer to the operating instructions supplied with the computer/OS.

Long time use may make the attached memory cards hot. Be careful when
removing them from the unit.

Troubleshooting

Symptom

Cause/Solution

The SxS memory cardicon | ® Not connected correctly.
is not displayed. — Connect correctly.
® The computer does not support Thunderbolt 3.
—* Use a computer that supports
Thunderbolt 3.
The Thunderbolt driver is not the latest version
on your computer.
— Check the update information for your
computer.
® The SxS device driver is not installed on your
computer.
— Download and install the driver from the
following link:
http://www.sony.net/SxS-Support/

The SxS memory card ® No SxS memory card inserted.

cannot be accessed from — Insert an SxS memory card.

Explorer or Finder. ® The inserted card is not compatible with this
unit.

— Insert a compatible card.

The unit does not operate | ® The unit might be affected by static electricity.

correctly. — Disconnect the Thunderbolt 3 cable and
then reconnect it.
Cannot record or delete ® The SxS memory card was removed before it

data. Data was not recorded
or deleted.

was safely removed by the system.

— Remove the memory card according to
the steps described in “Remove the SxS
memory card from the computer.”

Write protect switch of SxS memory card is set
to “WP."

— Slide the write protect switch of your SxS
memory card to the unlocked position.

SxS memory cards (sold separately )

Usable SxS memory cards

Use Sony SxS memory cards.

Operations are not guaranteed with memory cards other than Sony cards.

For details on using SxS memory cards and usage-related precautions, refer to
the instruction manual for the SxS memory card.

Operation is not guaranteed when XQD format Ver. 2.0 media combined with an
XQD ExpressCard adapter (QDA-EX1) is used with this unit.

Visit the following website for more information on XQD format Ver. 2.0 media.
http://www.sony.net/memorycard/

SxS memory card Reader/Writer
Interface: Thunderbolt 3
Power supply: Bus power
Power consumption: 15W
Dimensions: Approx. 100 x 23.7 x 136.2 mm (W x H x D)

(including projecting parts)

(4 x15/16 x 5 3/8 inches)
Mass: Approx. 290 g (10.2 0z) (excluding the SxS memory card)
Operating condition: Operating temperature 5 °Cto 40 °C (41 °F to 104 °F)
Storing temperature -20 °C to +60 °C (-4 °F to +140 °F)
Humidity (There must be no condensation.)

20 % to 80 %

SxS memory card Reader/Writer (1)
Thunderbolt 3 cable (1)
Set of printed documentation
Design and specifications are subject to change without notice.

Supplied items:

Notes

® Always make a test recording, and verify that it was recorded successfully.
SONY WILL NOT BE LIABLE FOR DAMAGES OF ANY KIND INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, COMPENSATION OR REIMBURSEMENT ON ACCOUNT OF
FAILURE OF THIS UNIT OR ITS RECORDING MEDIA, EXTERNAL STORAGE
SYSTEMS OR ANY OTHER MEDIA OR STORAGE SYSTEMS TO RECORD
CONTENT OF ANY TYPE.

® Always verify that the unit is operating properly before use. SONY WILL
NOT BE LIABLE FOR DAMAGES OF ANY KIND INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, COMPENSATION OR REIMBURSEMENT ON ACCOUNT OF THE LOSS OF
PRESENT OR PROSPECTIVE PROFITS DUE TO FAILURE OF THIS UNIT, EITHER
DURING THE WARRANTY PERIOD OR AFTER EXPIRATION OF THE WARRANTY,
OR FOR ANY OTHER REASON WHATSOEVER.

For the customers in the U.S.A.

SONY LIMITED WARRANTY- Please visit http://www.sony.com/psa/warranty for
important information and complete terms and conditions of Sony’s limited
warranty applicable to this product.

For the customers in Canada

SONY LIMITED WARRANTY - Please visit http://www.sonybiz.ca/pro/lang/en/
ca/article/resources-warranty for important information and complete terms
and conditions of Sony’s limited warranty applicable to this product.

For the customers in Europe
Sony Professional Solutions Europe - Standard Warranty and Exceptions on

Standard Warranty. Please visit http://www.pro.sony.eu/warranty for important
information and complete terms and conditions.

For the customers in Korea

SONY LIMITED WARRANTY - Please visit http://bpeng.sony.co.kr/handler/BPAS-
Start for important information and complete terms and conditions of Sony’s
limited warranty applicable to this product.

| Trademarks

® SxSand SRS are trademarks of Sony Corporation.

® Microsoft and Windows are registered trademarks and/or trademarks of
Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

® Mac and macOS are registered trademarks of Apple Inc. in the U.S. and other
countries.

® Thunderbolt and the Thunderbolt logo are trademarks of Intel Corporation in
the U.S. and/or other countries.

® Other trademarks and trade names are the property of their owner.

Avant d'utiliser I'appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver
pour future référence.

AVERTISSEMENT

Afin de réduire les risques d'incendie ou d'électrocution, ne pas exposer cet
appareil a la pluie ou a I'humidité.

Afin d'écarter tout risque d’électrocution, garder le coffret fermé. Ne confier
I'entretien de I'appareil qu’a un personnel qualifié.

IMPORTANT

La plaque signalétique se situe sous I'appareil.

Cet équipement ne convient pas pour une utilisation dans des endroits ou se
trouvent des enfants.

Tous les cables d'interface permettant de raccorder I'équipement aux
périphériques doivent étre de type blindé afin de respecter la(les) directive(s)
CEM et empécher une opération non désirée di aux émissions rayonnées.
Quand les cables sont fournis, utilisez-les toujours a cet effet.

Pour les clients au Canada
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

AVERTISSEMENT
L'utilisation de cet appareil dans un environnement domestique risque de
provoquer des interférences radio.

Pour les clients en Europe

Pour toute question relative au Service Aprés-Vente ou a la Garantie, merci de
bien vouloir vous référer aux coordonnées qui vous sont communiquées dans les
documents « Service (SAV) » ou Garantie.

Ne pas utiliser cet appareil dans une zone residentielle.

Pour les clients au Canada

GARANTIE LIMITEE DE SONY - Rendez-vous sur http://www.sonybiz.ca/
pro/lang/en/ca/article/resources-warranty pour obtenir les informations
importantes et I'ensemble des termes et conditions de la garantie limitée de
Sony applicable a ce produit.

Vue d’ensemble

Le SBAC-T40 est un lecteur/éditeur pour carte mémoire SxS, utilisé pour la
transmission de données enregistrées sur une carte mémoire SxS au moyen
du transfert Thunderbolt 3 a haute vitesse. Cet appareil est compatible avec
I'alimentation par bus et peut donc étre utilisé sans adaptateur secteur.

Précautions d’utilisation

® Utilisez cet appareil avec un ordinateur qui prend en charge Thunderbolt 3.
® Laderniere version du pilote Thunderbolt™ est nécessaire. Vérifiez les
informations de mise a jour de votre ordinateur.

® Le pilote SxS doit étre installé sur votre ordinateur. Téléchargez-le et installez-
le a partir du lien suivant :
http://www.sony.net/SxS-Support/

® Pour débrancher le cable Thunderbolt 3, ne tirez jamais sur le cable, mais
toujours sur le connecteur.

® Sil'appareil est sale, nettoyez-le avec un chiffon doux. N'utilisez jamais
d’essence, d'alcool ou de diluant, qui risqueraient de déformer l'appareil et
d’entrainer des dysfonctionnements.

® Sony n’est en aucun cas responsable des problémes survenant sur les données
enregistrées ou lues en cas d'utilisation incorrecte de la carte mémoire SxS.

® Afin d'éviter tout enregistrement, toute suppression ou toute modification
accidentel(le) des données enregistrées sur la carte mémoire SxS, réglez le
commutateur de protection en écriture de la carte mémoire SxS sur la position
« WP ».

® N’enclenchez pas le commutateur de protection en écriture lorsque la carte
mémoire SxS est insérée dans I'appareil. Selon le systeme d'exploitation de
votre ordinateur, la fonction de protection en écriture peut étre inopérante
méme si le commutateur est enclenché.

Ne placez pas I’'appareil a la verticale.
L'appareil doit étre placé a I'horizontale. Si I'appareil est utilisé ou placé a la
verticale, un dysfonctionnement risque de se produire.

Systeme d’exploitation

Windows 10, Windows 11
macOS 12.4, macOS 13.6, macOS 14.4

Le bon fonctionnement intégral du PC n’est pas garanti.

Identification des piéeces ([:\)

@ Touche d’éjection
@ Port Thunderbolt 3

ATTENTION

Lors de la connexion du cable Thunderbolt 3 de I'appareil au périphérique,
utilisez le cable fourni afin d'empécher tout dysfonctionnement dii au bruit de
rayonnement.

Raccordement de I'appareil a I'ordinateur (]2])

1 Raccordez correctement le cable Thunderbolt 3 spécifié (fourni) a la port
Thunderbolt 3 de I'appareil.
Assurez-vous que le cable Thunderbolt 3 est connecté au port
Thunderbolt 3. Dans le cas contraire, un dysfonctionnement se produit.

2 Connectez le cable Thunderbolt 3 spécifié au port Thunderbolt 3 de
I'ordinateur.

Remarques

® L'appareil est reconnu lors de I'insertion de la carte mémoire SxS dans
I'appareil.

® Le fonctionnement n'est pas garanti sur tous les ordinateurs, méme s'ils
fonctionnent sous les environnements recommandés.

Installation de la carte mémoire SxS ([])

Insérez la carte mémoire SxS dans l'appareil.

Retrait de la carte mémoire SxS de l'ordinateur

Pour un utilisateur Windows

1 Sélectionnez I'icone [Retirer le périphérique en toute sécurité] dans la
barre des taches.
Les dispositifs actuellement raccordés a I'ordinateur apparaissent sur I'écran.

2 Sélectionnez l'icone de stockage.

3 Attendez que le message « Le matériel peut étre retiré en toute sécurité »
apparaisse.

4 Retirez la carte mémoire.
Pour les utilisateurs Mac
1 Déplacez I'icone de carte mémoire SxS vers 'icone Corbeille.

2 Retirez la carte mémoire.

Pour obtenir davantage de détails, reportez-vous au mode d’emploi fourni avec
I'ordinateur/le systeme d'exploitation.

Remarque

Une utilisation prolongée peut faire chauffer les cartes mémoire. Soyez prudent
lorsque vous les retirez de I'appareil.

| Dépannage

Cause/Remeéde

® L'appareil n'est pas raccordé correctement.
— Raccordez-le correctement.
® L'ordinateur ne prend pas en charge

Thunderbolt 3.

— Utilisez un ordinateur qui prend en
charge Thunderbolt 3.

® Le pilote Thunderbolt sur votre ordinateur
n’est pas a la derniére version.

— Vérifiez les informations de mise a jour
de votre ordinateur.

® Le pilote du périphérique SxS n’est pas installé
sur votre ordinateur.

— Téléchargez et installez le pilote a partir
du lien suivant :
http://www.sony.net/SxS-Support/

Impossible d'accéder a la ® Aucune carte mémoire SxS n’est insérée.
carte mémoire SxS depuis — Insérez une carte mémoire SxS.
I'Explorateur Windows ou ® La carte insérée n'est pas compatible avec cet
le Finder appareil.

— Insérez une carte compatible.

Symptome
L'icéne du carte mémoire
SxS n’apparait pas.

L'appareil ne fonctionne ® L'appareil est peut étre perturbé par de

pas correctement. I'électricité statique.

— Débranchez le cable Thunderbolt 3 et
rebranchez-le.

Il estimpossible ® La carte mémoire SxS a été retirée avant
d’enregistrer ou d'effacer d’avoir pu la retirer du systéme en toute
les données de la carte sécurité.
mémoire SxS. Les données — Retirez la carte mémoire en suivant les
n’ont pas été enregistrées étapes décrites dans « Retrait de la carte
ou effacées sur la carte mémoire SxS de l'ordinateur ».
mémoire SxS. ® Le commutateur de protection en écriture de
la carte mémoire SxS est réglé sur « WP ».

— Glissez le commutateur de protection en

écriture de votre carte mémoire SxS en

position déverrouillée.

Cartes mémoire SxS (vendu séparément)

Cartes mémoire SxS utilisables

Utilisez les cartes mémoire SxS fabriquées par Sony.

Le fonctionnement n’est pas garanti avec des cartes mémoires autres que celles
de Sony.

Pour plus de détails sur I'utilisation des cartes mémoire SxS et les précautions
d'usage, consultez le mode d'emploi de la carte mémoire SxS.

Le fonctionnement n’est pas garanti lorsque le support de format XQD Ver.

2.0 combiné a un adaptateur ExpressCard XQD (QDA-EX1) est utilisé avec cet
appareil.

Visitez le site internet suivant pour plus d'informations sur le support de format
XQD Ver. 2.0.

http://www.sony.net/memorycard/

| Spécifications

Lecteur/Scripteur de carte mémoire SxS

Interface: Thunderbolt 3

Alimentation : Alimentation par bus

Consommation électrique:  15W

Dimensions : Environ 100 x 23,7 x 136,2 mm (L X H X P)

(parties saillantes comprises)

(4x15/16 x 5 3/8 pouces)
Poids: Environ 290 g (10.2 0z) (carte mémoire SxS exclue)
Conditions de fonctionnement : Température de fonctionnement 5 °C a 40 °C
(41°Fa 104 °F)
-20°Ca+60°C
(-4°Fa+140°F)
Humidité (sans condensation.) 20 % a 80 %
Lecteur/Scripteur de carte mémoire SxS (1)
Cable Thunderbolt 3 (1)
Jeu de documents imprimés
La conception et les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

Température de stockage

Eléments fournis :

Remarques

® Effectuez toujours un essai d’enregistrement pour vérifier que
I'enregistrement s'est fait correctement. Sony n'assumera pas de
responsabilité pour les dommages de quelque sorte qu'ils soient, incluant
mais ne se limitant pas a la compensation ou au remboursement, suite
au manquement de cet appareil ou de son support d’enregistrement, de
systéemes de mémoire extérieurs ou de tout autre support ou systeme de
mémoire a enregistrer un contenu de tout type.

® Vérifiez toujours que I'appareil fonctionne correctement avant l'utilisation.
Sony n‘assumera pas de responsabilité pour les dommages de quelque
sorte qu'ils soient, incluant mais ne se limitant pas a la compensation ou au
remboursement, a cause de la perte de profits actuels ou futurs suite a la
défaillance de cet appareil, que ce soit pendant la période de garantie ou
aprés son expiration, ou pour toute autre raison quelle qu’elle soit.

A propos des marques commerciales

SxS et GRS sont des marques commerciales de Sony Corporation.
Microsoft et Windows sont des marques déposées et/ou des marques
commerciales de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d’autres
pays/régions.

Mac et macOS sont des marques déposées d’Apple Inc. aux Etats-Unis et dans
d’autres pays.

Thunderbolt et le logo Thunderbolt sont des marques de commerce d'Intel
Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

Les autres marques et noms commerciaux appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.

Antes de poner en funcionamiento la unidad, lea detenidamente este manual y
consérvelo para referencias futuras.

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendio o electrocucién, no exponga este aparato a la
lluvia ni a la humedad.

Para evitar descargas eléctricas, no abra el aparato. Solicite asistencia técnica
Unicamente a personal especializado.

IMPORTANTE

La placa de caracteristicas esta situada en la parte inferior.

Este equipo no debe utilizarse en lugares donde haya nifios.

Todos los cables de interfaz utilizados para conectar el equipo a los periféricos
deben ser de tipo blindado para cumplir con los estandares de CEM y para evitar
un funcionamiento no deseado debido a las emisiones irradiadas. Cuando se
suministren cables, utilicelos siempre para este fin.

ADVERTENCIA
El uso de este equipo en un entorno residencial podria causar interferencias
radioeléctricas.

Para los clientes de Europa

Para cualquier asunto relacionado con el servicio o la garantia, por favor dirijase
a la direccién indicada en los documentos de servicio o garantia adjuntados con
el producto.

Este dispositivo no debe utilizarse en zonas residenciales.

Descripcion

La SBAC-T40 es un grabador/lector de tarjetas de memoria SxS que permite
transmitir datos grabados en una tarjeta de memoria SxS, a través del protocolo
Thunderbolt 3 de alta velocidad. La unidad funciona con alimentacién de bus y,
por tanto, puede usarse sin un adaptador de CA.

Precauciones de uso

Utilice esta unidad con un ordenador que sea compatible con Thunderbolt 3.
Es necesario tener instalada la ultima version del controlador Thunderbolt™.
Consulte la informacién sobre actualizaciones en su ordenador.

El controlador SxS debe estar instalado en el ordenador. Descarguelo e
instalelo desde el siguiente enlace:

http://www.sony.net/SxS-Support/

Para desconectar el cable Thunderbolt 3, nunca tire del cable. En su lugar,
sujete firmemente el conector.

Si la unidad se ensucia, limpiela con un paiio suave. Nunca utilice bencina,
alcohol ni disolvente, ya que estas soluciones deformarian la unidad y
provocarian un fallo de funcionamiento.

Sony declina toda responsabilidad por problemas en los datos grabados o
reproducidos si la tarjeta de memoria SxS se utiliza de forma indebida.

Para evitar la grabacion, eliminacion o edicion accidental de datos grabados
en la tarjeta de memoria SxS, ajuste el conmutador de proteccién contra
escritura de dicha tarjeta en “WP".

No ajuste el conmutador de proteccién contra escritura con la tarjeta de
memoria SxS insertada en la unidad. En funcién del sistema operativo del
ordenador, la proteccion contra escritura no funcionara aunque se ajuste el
conmutador.

No coloque la unidad en posicion vertical.
La unidad debe colocarse en posicion horizontal. Si la unidad se utiliza o coloca
en posicion vertical, se produciran fallos de funcionamiento.

Sistema operativo

Windows 10, Windows 11
macOS 12.4, macOS 13.6, macOS 14.4

No se garantiza el funcionamiento normal de todas las operaciones del
ordenador.
Identificacion de los componentes (J4Y)

© Boton de expulsién
@ Puerto Thunderbolt 3

PRECAUCION

Cuando conecte el cable Thunderbolt 3 de la unidad al dispositivo periférico,
utilice el cable suministrado para evitar un mal funcionamiento causado por
interferencias de radiaciones.

Conexion de la unidad al ordenador (]z])

1 Conecte firmemente el cable Thunderbolt 3 especificado (suministrado)
al puerto Thunderbolt 3 de la unidad.
Asegurese de que el cable Thunderbolt 3 esté conectado al puerto
Thunderbolt 3. De lo contrario, se produciran fallos de funcionamiento.

N

Conecte el cable Thunderbolt 3 especificado al puerto Thunderbolt 3
del ordenador.

® Launidad se reconocera al insertar la tarjeta de memoria SxS en la unidad.
® No se garantizan todas las operaciones en todos los ordenadores, aunque se
ejecuten en el entorno recomendado.

Instale la tarjeta de memoria SxS ([])

Inserte la tarjeta de memoria SxS en la unidad.

Retire la tarjeta de memoria SxS del ordenador

Para usuarios de Windows

1 Seleccione el icono [Quitar hardware de forma segura] en la bandeja de
tareas.

En la pantalla apareceran los dispositivos actualmente conectados al
ordenador.

Seleccione el icono de almacenamiento.

wWN

Espere hasta que aparezca el mensaje “Es seguro quitar el hardware”.
4 Extraiga la tarjeta de memoria.
Para usuarios de Mac

1 Arrastre el icono de tarjeta de memoria SxS al icono de la papelera.

2 Extraiga la tarjeta de memoria.

Para obtener mas informacién, consulte el manual de instrucciones suministrado
con el ordenador o el sistema operativo.

El uso prolongado puede provocar el calentamiento de las tarjetas de memoria.
Tenga cuidado al retirarlos de la unidad.

Solucidon de problemas

Problema

Causas/Soluciones

® La conexion no se ha realizado correctamente.
— Realice la conexion correctamente.
® El ordenador no es compatible con
Thunderbolt 3.
— Utilice un ordenador que tenga
compatibilidad con Thunderbolt 3.
® La version del controlador Thunderbolt
instalada en el ordenador no es la ultima
disponible.
— Consulte la informacion sobre
actualizaciones en su ordenador.
® El controlador del dispositivo SxS no esta
instalado en el ordenador.
— Descargue e instale el controlador desde
el siguiente enlace:
http://www.sony.net/SxS-Support/

Elicono de tarjeta de
memoria SxS no aparece.

No es posible accederala | ® No se hainsertado ninguna tarjeta de

tarjeta de memoria SxS a memoria SxS.
través del Explorador de — Inserte una tarjeta de memoria SxS.
Windows o de Finder. ® La tarjeta insertada no es compatible con esta
unidad.
— Inserte una tarjeta compatible.
La unidad no funciona ® Es posible que la electricidad estatica afecte a
correctamente. la unidad.

— Desconecte el cable Thunderbolt 3y
vuelva a conectarlo.

No es posible grabar ni ® Latarjeta de memoria SxS se extrajo antes de
eliminar datos en la tarjeta que el sistema permitiese hacerlo de forma
de memoria SxS. No se segura.
han grabado ni eliminado — Extraiga la tarjeta de memoria siguiendo
los datos en la tarjeta de los pasos que se describen en “Retire la
memoria SxS. tarjeta de memoria SxS del ordenador”.
® El conmutador de proteccion contra escritura
de la tarjeta de memoria SxS estd ajustado en
“WP”.
— Deslice el conmutador de proteccion
contra escritura de la tarjeta de memoria
SxS a la posicién de desbloqueo.

Tarjetas de memoria SxS (vendido aparte)

Tarjetas de memoria SxS utilizables

Utilice las tarjetas de memoria SxS de Sony.

No se garantiza el funcionamiento con tarjetas de memoria que no sean tarjetas
de Sony.

Para obtener mas informacion sobre cémo utilizar tarjetas de memoria SxS

y sobre las precauciones relacionadas con su uso, consulte el manual de
instrucciones de la tarjeta de memoria SxS.

No se garantiza el funcionamiento cuando se utilicen soportes de formato XQD
version 2.0 combinados con un adaptador ExpressCard para XQD (QDA-EX1) en
esta unidad.

Visite el siguiente sitio web para obtener mas informacién acerca de los soportes
de formato XQD version 2.0.

http://www.sony.net/memorycard/

Especificaciones

Grabador/lector de tarjetas de memoria SxS
Interfaz: Thunderbolt 3
Fuente de alimentacién: Alimentacién de bus
Consumo de energia: 15W
Dimensiones: Aprox. 100 x 23,7 x 136,2 mm (an/al/prf)
(incluidas las partes salientes)

Peso: Aprox. 290 g (sin incluir la tarjeta de memoria SxS)
Condiciones de funcionamiento:
Temperatura de funcionamiento entre 5 °Cy 40 °C
Temperatura de almacenamiento entre -20 °C'y +60 °C
Humedad (no debe haber condensacién).

De 20% a 80 %
Grabador/lector de tarjetas de memoria SxS (1)
Cable Thunderbolt 3 (1)
Juego de documentacién impresa
El disefo y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Elementos incluidos:

Notas

® Haga siempre un ensayo de grabacion y verifique que se grabé bien.
SONY NO SE HACE RESPONSIBLE POR DANOS DE NINGUN TIPO, INCLUYENDO
PERO NO LIMITADO A LA COMPENSACION O PAGO POR FALLO EN HACER
CUALQUIER TIPO DE CONTENIDO DE GRABACION POR MEDIO DE ESTA
UNIDAD O SU SOPORTE DE GRABACION, SISTEMAS DE MEMORIA EXTERNA O
CUALQUIER OTRO SOPORTE O SISTEMAS DE MEMORIA.

® Verifique siempre que esta unidad funciona correctamente antes de
utilizarlo. SONY NO SE HACE RESPONSIBLE POR DANOS DE NINGUN TIPO,
INCLUYENDO PERO NO LIMITADO A LA COMPENSACION O PAGO POR LA
PERDIDA DE GANANCIAS PRESENTES O FUTURAS DEBIDO AL FALLO DE ESTA
UNIDAD, YA SEA DURANTE LA VIGENCIA DE LA GARANTIA O DESPUES DEL
VENCIMIENTO DE LA GARANTIA NI POR CUALQUIER OTRA RAZON.

Marcas comerciales

® SxSy SRS son marcas comerciales de Sony Corporation.

® Microsoft y Windows son marcas comerciales registradas o marcas
comerciales de Microsoft Corporation en los Estados Unidos o en otros paises.
Mac y macOS son marcas comerciales registradas de Apple Inc. en los Estados
Unidos y otros paises.

Thunderbolt y el logotipo Thunderbolt son marcas comerciales de Intel
Corporation en Estados Unidos y/o otros paises.

Las demds marcas y nombres comerciales pertenecen a sus respectivos
propietarios.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Benutzung des Gerats sorgfaltig durch
und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

WARNUNG

Um die Gefahr von Branden oder elektrischen Schlagen zu verringern, darf dieses
Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, darf das Gehause nicht gedffnet
werden. Uberlassen Sie Wartungsarbeiten stets nur qualifiziertem Fachpersonal.

WICHTIG

Das Namensschild befindet sich auf der Unterseite des Gerétes.

Das Gerét ist nicht fiir den Gebrauch in Umgebungen geeignet, in denen sich
Kinder aufhalten.

Alle zum Verbinden der Ausriistung mit Peripheriegerdten verwendeten

Kabel missen geschirmt sein, um die EMV-Vorschrift(en) zu erfiillen und
unerwiinschtes Verhalten aufgrund von Storstrahlungen zu verhindern. Werden
Kabel mitgeliefert, sind diese stets fiir diesen Zweck zu verwenden.

WARNUNG
Der Betrieb dieses Gerdts in Wohnbereichen kann Funkstérungen verursachen.

Fiir Kunden in Europa

Fir Kundendienst oder Garantieangelegenheiten wenden Sie sich bitte an die in
den Kundendienst- oder Garantiedokumenten genannten Adressen.

Dieser Apparat darf nicht im Wohnbereich verwendet werden.

Der SBAC-T40 ist ein SxS-Speicherkarten-Lese-/Schreibgerat, der dazu dient, auf
einer SxS-Speicherkarte aufgezeichnete Daten mittels Thunderbolt 3
Hochgeschwindigkeitsdatenlibertragung zu Gbermitteln. Das Gerat kann Gber
Busantrieb mit Strom versorgt werden und benétigt daher kein Netzteil.

SicherheitsmafBinahmen

Verwenden Sie dieses Gerat mit einem Computer, der Thunderbolt 3
unterstutzt.

Die letzte Version des Thunderbolt™-Treibers wird benétigt. Uberpriifen Sie
die Aktualisierungsinformationen fiir hren Computer.

Der SxS-Treiber muss auf lhrem Computer installiert werden. Laden Sie ihn
Uber den folgenden Link herunter und installieren Sie ihn:
http://www.sony.net/SxS-Support/

Ziehen Sie zum Lésen des Thunderbolt 3-Kabels nicht am Kabel. Ziehen Sie
immer am Stecker.

Wenn das Gerat verschmutzt ist, reinigen Sie es mit einem weichen Tuch.
Verwenden Sie auf keinen Fall Verdiinner, Benzin oder Alkohol, da solche
Losungsmittel zu Verformungen und Fehlfunktionen am Gerat fiihren.
Sony ibernimmt keinerlei Haftung fiir Probleme mit gespeicherten Daten
oder mit der Datenwiedergabe, wenn die SxS-Speicherkarte nicht richtig
verwendet wird.

Um ein versehentliches Aufzeichnen, Loschen oder Bearbeiten von Daten auf
einer SxS-Speicherkarte zu vermeiden, stellen Sie die Schreibschutzlasche an
der SxS-Speicherkarte auf ,WP".

Betatigen Sie den Schreibschutzschalter nicht, wenn die SxS-Speicherkarte
in das Gerét eingesetzt ist. Je nach dem Betriebssystem des Computers
funktioniert der Schreibschutz nicht, auch wenn Sie den Schalter betatigen.
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Stellen Sie das Gerat nicht senkrecht auf.
Das Gerat muss waagrecht aufgestellt werden. Wenn das Gerat senkrecht
aufgestellt oder verwendet wird, kommt es zu Fehlfunktionen.

Betriebssystem

Windows 10, Windows 11
macOS 12.4, macOS 13.6, macOS 14.4

Nicht alle PC-Betriebsvorgdnge werden gewdhrleistet.

Lage und Funktion der Teile und Bedienelemente ([4Y)

@ Auswurftaste
@ Thunderbolt 3-Anschluss

Verwenden Sie beim Anschlieen des Thunderbolt 3-Kabel des Gerats an ein
Peripheriegerat das mitgelieferte Kabel, um Fehlfunktionen aufgrund von
Stérungen zu vermeiden.

AnschlieBen des Gerats an den Computer ([3])

-

Schliefen Sie das angegebene Thunderbolt 3-Kabels (mitgeliefert) fest
an den Thunderbolt 3-Anschluss am Gerat an.

Stellen Sie sicher, dass das Thunderbolt 3-Kabel mit dem Thunderbolt
3-Anschluss verbunden ist. Anderenfalls tritt eine Fehlfunktion auf.

N

Verbinden Sie das angegebene Thunderbolt 3-Kabel mit dem
Thunderbolt 3-Anschluss des Computers.

® Das Gerat wird erkannt, sobald Sie eine SxS-Speicherkarte in das Gerat
einsetzen.

® Auch bei den empfohlenen Umgebungen kann nicht garantiert werden, dass
alle Funktionen auf allen Computern zur Verfligung stehen.

Installieren der SxS-Speicherkarte ([])

Setzen Sie die SxS-Speicherkarte in das Gerat ein.

Herausnehmen der SxS-Speicherkarte aus dem Computer

Fiir Windows-Benutzer

1 Wahlen Sie [Hardware sicher entfernen] Symbol in der Taskleiste.

Die aktuell am Computer angeschlossenen Gerate erscheinen auf dem
Bildschirm.

2 Waéhlen Sie das Speichersymbol.

3 Warten Sie, bis die Meldung ,Hardware kann jetzt entfernt werden”
erscheint.

4 Entfernen Sie die Speicherkarte.
Fiir Mac Benutzer
1 Ziehen Sie das SxS-Speicherkarte Symbol auf das Papierkorb-Symbol.

2 Entfernen Sie die Speicherkarte.

Einzelheiten dazu schlagen Sie bitte in der mit dem Computer/Betriebssystem
gelieferten Bedienungsanleitung nach.

Une utilisation prolongée peut faire chauffer les cartes mémoire. Soyez prudent
lorsque vous les retirez de I'appareil.

Storungsbehebung

Ursache/AbhilfemaBnahme

Das Symbol fiir den SxS- ® Das Gerat ist nicht richtig angeschlossen.
Speicherkarte wird nicht — SchlieBen Sie es richtig an.
angezeigt. ® Der Computer unterstitzt nicht Thunderbolt 3.

— Verwenden Sie einen Computer, der

Thunderbolt 3 unterstitzt.
® Der Thunderbolt-Treiber auf Ihrem Computer
hat nicht die aktuellste Version.

— Uberpriifen Sie die
Aktualisierungsinformationen fiir Ihren
Computer.

® Der SxS-Geratetreiber ist nicht auf lhren
Computer installiert.

— Laden Sie den Treiber Giber den
folgenden Link herunter und installieren
Sieihn:
http://www.sony.net/SxS-Support/

Uber den Windows Explorer | ® Es ist keine SxS-Speicherkarte eingesetzt.
oder ,Finder” kann nicht — Setzen Sie eine SxS-Speicherkarte ein.
auf die SxS-Speicherkarte ® Die eingesetzte Karte ist nicht mit diesem
zugegriffen werden. Gerat kompatibel.

— Setzen Sie eine kompatible Karte ein.

Symptom

Das Gerat funktioniert nicht | ® Das Gerat wird moglicherweise durch statische

ordnungsgemaR. Elektrizitdt beeintrachtigt.
— Ziehen Sie das Thunderbolt 3-Kabels ab
und schlieBen Sie es dann wieder an.
Das Aufzeichnen und ® Die SxS-Speicherkarte wurde entnommen,

Loschen von Daten auf
der SxS-Speicherkarte ist
nicht méglich. Auf der SxS-

bevor Sie sicher vom System entfernt wurde.
— Entfernen Sie die Speicherkarte gemaf
den unter ,Herausnehmen der SxS-
Speicherkarte wurden keine Speicherkarte aus dem Computer.”
Daten aufgezeichnet oder beschriebenen Schritten
geloscht. ® Der Schreibschutzschalter der SxS-
Speicherkarte ist auf ,WP" gestellt.
— Schieben Sie den Schreibschutzschalter
Ihrer SxS-Speicherkarte auf die
entriegelte Position.

SxS-Speicherkarte (separat erhaltlich)

Geeignete SxS-Speicherkarten

Verwenden Sie SxS-Speicherkarten von Sony.

Die Funktion mit Karten anderer Hersteller kann nicht garantiert werden.
Einzelheiten zur Verwendung von SxS-Speicherkarten und Hinweise hinsichtlich
ihrer Anwendung finden Sie in der Bedienungsanleitung der jeweiligen SxS-
Speicherkarte.

Wenn mit diesem Gerat Medien im Format XQD Ver. 2.0 in Verbindung mit
einem XQD ExpressCard-Adapter (QDA-EX1) verwendet werden, kann die
Funktion nicht garantiert werden.

Weitere Informationen zu Medien im Format XQD Ver. 2.0 finden Sie auf der
folgenden Website.

http://www.sony.net/memorycard/

Technische Daten

SxS-Speicherkarten-Lese-/Schreibgerit

Schnittstelle: Thunderbolt 3

Stromversorgung: Busantrieb

Leistungsaufnahme:  15W

Abmessungen: Ca.100x 23,7 x 136,2mm (BXxH X T)
(einschlieBlich vorstehender Teile)

Gewicht: Ca. 290 g (ohne SxS-Speicherkarte)

Betriebsbedingungen: Betriebstemperatur 5 °C bis 40 °C
Lagertemperatur -20 °C bis +60 °C
Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)

20 % bis 80 %

Im Lieferumfang enthalten:  SxS-Speicherkarten-Lese-/Schreibgerat (1)
Thunderbolt 3-Kabels (1)
Anleitungen
Anderungen bei Design und technischen Daten bleiben ohne vorherige
Ankiindigung vorbehalten.

Hinweis

® Fihren Sie immer eine Probeaufnahme aus, und bestatigen Sie, dass die
Aufnahme erfolgreich war.
SONY KANN KEINE HAFTUNG FUR SCHADEN JEDER ART, EINSCHLIESSLICH
ABER NICHT BEGRENZT AUF KOMPENSATION ODER ERSTATTUNG,
AUFGRUND VON FEHLFUNKTION DIESES GERATS ODER SEINER
DATENTRAGER, EXTERNEN SPEICHERSYSTEMEN ODER JEGLICHEN ANDEREN
DATENGRAGERN ODER SPEICHERSYSTEMEN ZUR AUFNAHME VON
INHALTEN JEDER ART UBERNEHMEN.

® Bestatigen Sie vor dem Gebrauch immer, dass das Gerét richtig arbeitet.
SONY KANN KEINE HAFTUNG FUR SCHADEN JEDER ART, EINSCHLIESSLICH
ABER NICHT BEGRENZT AUF KOMPENSATION ODER ERSTATTUNG,
AUFGRUND VON VERLUST VON AKTUELLEN ODER ERWARTETEN PROFITEN
DURCH FEHLFUNKTION DIESES GERATS ODER AUS JEGLICHEM ANDEREN
GRUND, ENTWEDER WAHREND DER GARANTIEFRIST ODER NACH ABLAUF
DER GARANTIEFRIST, UBERNEHMEN.

Markenzeichen

SxS und SRS sind Markenzeichen der Sony Corporation.

Microsoft und Windows sind eingetragene Markenzeichen und/oder
Markenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen
Landern.

Mac und macOS sind eingetragene Markenzeichen der Apple, Inc.,in den USA
und anderen Landern.

Thunderbolt und das Thunderbolt-Logo sind Markenzeichen der Intel
Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Andere Markenzeichen und Produktnamen sind Eigentum der jeweiligen
Rechteinhaber.

Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare I'unita, e conservarlo
per riferimenti futuri.

AVVERTENZA

Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre questo apparato
alla pioggia o all'umidita.

Per evitare scosse elettriche, non aprire I'involucro. Per I'assistenza rivolgersi
unicamente a personale qualificato.

IMPORTANTE

La targhetta di identificazione é situata sul fondo.

Questo apparecchio non é idoneo per I'uso in ambienti in cui possono essere
presenti bambini.

Tutti i cavi di interfaccia utilizzati per la connessione dell'apparecchio a
dispositivi periferici devono essere di tipo schermato per soddisfare le normative
sulla compatibilita elettromagnetica (EMC) e per evitare funzionamenti
indesiderati dovuti alle emissioni in radiofrequenza. Quando sono forniti cavi,
essi dovranno essere utilizzati per lo scopo previsto.

AVVERTENZA
L'utilizzo di questo apparecchio in un ambiente residenziale potrebbe causare
interferenze radio.

Per i clienti in Europa

Per qualsiasi informazione relativa al servizio o la garanzia, si prega di fare
riferimento agli indirizzi riportati separatamente sui documenti relativi
all'assistenza o sui certificati di garanzia.

L'apparecchio non deve essere utilizzato in aree residenziali.

Descrizione generale

L'SBAC-T40 e un dispositivo di lettura/scrittura della scheda di memoria SxS,
che serve per trasmettere i dati registrati su una scheda di memoria SxS con il
metodo di trasmissione ad alta velocita Thunderbolt 3. Questa unita puo essere
alimentata da bus di alimentazione, pertanto puo essere utilizzata senza un
adattatore CA.

Precauzioni per l'uso

Utilizzare quest’unita con un computer che supporti Thunderbolt 3.
® E necessaria l'ultima versione del driver Thunderbolt™. Verificare la
disponibilita di aggiornamenti per il proprio computer.
E necessario che il driver SxS sia installato sul proprio computer. Scaricare ed
installare il driver dal link seguente:
http://www.sony.net/SxS-Support/
Per scollegare il cavo Thunderbolt 3 non tirare il cavo stesso. Afferrare in modo
saldo il relativo connettore.
Se sporco, pulire 'apparecchio con un panno morbido. Non utilizzare
benzina, alcol o trielina in quanto tali solventi provocano la deformazione
dell'apparecchio, con conseguenti problemi di funzionamento.
Sony non potra essere ritenuta responsabile per problemi relativi a dati
registrati o riprodotti qualora la scheda di memoria SxS sia stata utilizzata in
modo scorretto.
Per evitare la registrazione, cancellazione o modifica accidentale dei dati
registrati sulla scheda di memoria SxS, impostare l'interruttore di protezione
dalla scrittura della scheda stessa su “WP".
Non impostare l'interruttore di protezione dalla scrittura mentre la scheda di
memoria SxS € inserita nell'apparecchio. A seconda del sistema operativo del
computer, la protezione dalla scrittura potrebbe non essere attiva sebbene
I'interruttore sia stato correttamente impostato.

Non posizionare lI'apparecchio in verticale.
L'apparecchio deve essere posizionato in orizzontale. Diversamente, si verificano
problemi di funzionamento.

Windows 10, Windows 11
macOS 12.4, macOS 13.6, macOS 14.4

Non e garantita la possibilita di utilizzare correttamente tutte le funzioni del PC.

Identificazione delle parti (FiY)

@ Tasto di espulsione
@ Porta Thunderbolt 3

ATTENZIONE

Quando si collega il cavo Thunderbolt 3 dell’apparecchio al dispositivo, utilizzare
il cavo fornito per prevenire il malfunzionamento per rumore.

Collegamento dell’apparecchio al computer (]z])

Collegare in modo saldo il cavo Thunderbolt 3 specificato (in dotazione)
al porta Thunderbolt 3 dell'apparecchio.

Assicurarsi che il cavo Thunderbolt 3 sia collegato alla porta
Thunderbolt 3. In caso contrario, non funzionera correttamente.

-

N

Collegare il cavo Thunderbolt 3 specificato alla porta Thunderbolt 3 del
computer.

® L'apparecchio viene riconosciuto al momento dell'inserimento della scheda di
memoria SxS nell'apparecchio stesso.

® |l funzionamento completo non & garantito per tutti i computer, anche nel
caso in cui questi operino nell'ambiente operativo consigliato.

Installare la scheda di memoria SxS ([¢])

Inserire la scheda di memoria SxS nell’unita.

Rimuovere la scheda di memoria SxS dal computer

Per l'utente di Windows

1 Selezionare I'icona [Rimozione sicura dell'hardware] sulla barra delle
applicazion.
Vengono visualizzati i dispositivi attualmente collegati al computer.

2 Selezionare l'icona del dispositivo di archiviazione.

3 Attendere fino a quando viene visualizzato il messaggio “E possibile
rimuovere I'hardware”.

4 Rimuovere la scheda di memoria.
Per l'utente di Mac
1 Spostare I'icona del scheda di memoria SxS sull'icona del cestino.

2 Rimuovere la scheda di memoria.

Per ulteriori informazioni, consultare le istruzioni per l'uso in dotazione con il
computer/sistema operativo.

Un uso prolungato potrebbe riscaldare le schede di memoria collegati. Prestare
attenzione quando li si rimuove dall’unita.

Guida alla soluzione dei problemi

Sintomo Causa/Rimedio

L'icona dei scheda di ® Il cavo non e stato collegato correttamente.
memoria SxS non viene — Collegarlo correttamente.
visualizzata. ® |l computer non supporta Thunderbolt 3.
— Utilizzare un computer che supporti
Thunderbolt 3.
® La versione del driver Thunderbolt installata
sul computer non é l'ultima versione
disponibile.
— Verificare la disponibilita di
aggiornamenti per il proprio computer.
® [l driver del dispositivo SxS non & installato sul
proprio computer.
— Scaricare ed installare il driver dal link
seguente:
http://www.sony.net/SxS-Support/

Non é possibile accedere ® Non é stata inserita alcuna scheda di memoria
alla scheda di memoria SxS SxS.
tramite Esplora risorse o — Inserire una scheda di memoria SxS.
Finder. ® Lascheda inserita non & compatibile con
questa unita.

— Inserire una scheda compatibile.

L'apparecchio non funziona | ® E possibile che I'elettricita statica influisca sul

correttamente. funzionamento dell’apparecchio.

— Scollegare il cavo Thunderbolt 3 e
ricollegarlo.

Non é possibile registrare ® Lascheda di memoria SxS é stata rimossa
o eliminare i dati contenuti prima di essere rimossa in modo sicuro dal
nella scheda di memoria sistema.
SxS. Sulla scheda di — Rimuovere la scheda di memoria
memoria SXS non sono stati seguendo la procedura descritta in
registrati o eliminati dati. “Rimuovere la scheda di memoria SxS
dal computer.”
® L'interruttore di protezione della scrittura della
scheda di memoria SxS & impostato su “WP.”
— Far scorrere l'interruttore di protezione
della scrittura della scheda di memoria
SxS affinché sia in posizione di sblocco.

Schede di memoria SxS (venduto separatamente)

Schede di memoria SxS utilizzabili

Utilizzare schede di memoria SxS Sony.

Non é possibile garantire il funzionamento corretto con schede di memoria di
altri fabbricanti.

Per dettagli sull'uso delle schede di memoria SxS e delle relative precauzioni
d’uso, consultare il manuale di istruzioni della scheda di memoria SxS.

Non ¢ possibile garantire il funzionamento corretto quando si utilizzano
supporti di memoria in formato XQD ver. 2.0 in combinazione con un adattatore
ExpressCard XQD (QDA-EX1) con questo dispositivo.

Per maggiori informazioni sui supporti di memoria in formato XQD Ver. 2.0
visitare il seguente sito Web:

http://www.sony.net/memorycard/

Caratteristiche tecniche

Dispositivo di lettura/scrittura della scheda di memoria SxS
Interfaccia: Thunderbolt 3
Alimentazione: Alimentazione tramite bus
Consumo energetico: 15W
Dimensioni: Circa 100 x 23,7 x 136,2 mm (L x H x P)

(incluse le parti sporgenti)
Massa: Circa 290 g (esclusa la scheda di memoria SxS)
Condizioni di funzionamento:
Temperatura di utilizzo da5°Ca40°C
Temperatura di deposito  da-20 °Ca +60 °C
Umidita (senza condensa) dal 20 % all'80 %
Dispositivo di lettura/scrittura della scheda di memoria
SxS (1)
Cavo Thunderbolt 3 (1)
Corredo di documentazione stampata
Disegno e caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Articoli inclusi:

Note

® Eseguire sempre una registrazione di prova, e verificare che il contenuto sia
stato registrato correttamente.
LA SONY NON SARA RESPONSABILE DI DANNI DI QUALSIASI TIPO,
COMPRESI, MA SENZA LIMITAZIONE A, RISARCIMENTI O RIMBORSI A
CAUSA DI GUASTI DI QUESTO APPARECCHIO O DEI SUOI SUPPORTI DI
REGISTRAZIONE, SISTEMI DI MEMORIZZAZIONE ESTERNA O QUALSIASI
ALTRO SUPPORTO O SISTEMA DI MEMORIZZAZIONE PER REGISTRARE
CONTENUTI DI QUALSIASI TIPO.

® Verificare sempre che I'apparecchio stia funzionando correttamente prima
di usarlo. LA SONY NON SARA RESPONSABILE DI DANNI DI QUALSIASI
TIPO, COMPRESI, MA SENZA LIMITAZIONE A, RISARCIMENTI O RIMBORSI A
CAUSA DELLA PERDITA DI PROFITTI ATTUALI O PREVISTI DOVUTA A GUASTI
DI QUESTO APPARECCHIO, SIA DURANTE IL PERIODO DI VALIDITA DELLA
GARANZIA SIA DOPO LA SCADENZA DELLA GARANZIA, O PER QUALUNQUE
ALTRA RAGIONE.

Informazioni sui marchi di fabbrica

® SxS e SRS sono marchi di fabbrica di Sony Corporation.

® Microsoft e Windows sono marchi di fabbrica registrati /o marchi di fabbrica
di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in altri paesi.

® Mac e macOS sono marchi di fabbrica registrati di Apple Inc. negli Stati Uniti e
in altri Paesi.

® Thunderbolt e il logo Thunderbolt sono marchi di Intel Corporation negli Stati
Uniti /o in altri Paesi.

® Gli altri marchi di fabbrica e nomi commerciali appartengono ai rispettivi
proprietari.

Mepepn ncnonb3oBaHNeM 3TOroO yCTPOICTBa BHUMaTeNbHO NpounTaiiTe
VHCTPYKLIMIO U XpaHUTe ee B KayecTBe CNpaBOYHOro Matepuana.

NPEAYNPEXAEHUE

[INA CHUXeHNA pUcKa BO3ropaHna 1 NMopaXeHNa SNeKTPUYECKM TOKOM He
AonyckaiTe BO3AeNCTBMA Ha annapart Bnaru 1 CbipocTy.

YTOO6bI MCKMIOUNTD PUCK MOPAKEHNIA SNEKTPUYECKMM TOKOM, He
BCKpbIBalTe Kopnyc. O6cnyxuBaHme annapata AOMKHbI BbINMONHATb TONIbKO
KBann$uLMpoBaHHble CNeLnanucTbl.

Vcnonb3oBaHue 3Toro o6opyAoBaHUA B KIS0V 30He MOXET Bbl3BaTb
paavonomexw.

BAXHO

Tabnuuka ¢ Ha3BaHMEM PACMONIOKEHA Ha HVPKHEN CTOPOHe.

370 060pyAOBaHNE He MOAXOANT AN UCMONb30BaHA B MECTaX, rAe MoryT
HaxoauTbCA AeTu.

Bce nHTepdericHble kabenw, nucnonbyembie Ans NofcoeAMHeHs 0bopyAoBaHUA
K nepndepunitHbimM YCTPONCTBaM, OMKHDBI ObITb SKPaHUPOBAHbI B COOTBETCTBUM
co ctaHpapTamu SMC ana npefoTBpaLeHNA HeXenaTeNbHOro BO3fencTans
ucnyckaemoro nsnyyeHns. Koraa nHtepdeiicHble Kabenu BXOAAT B KOMMIEKT
MOCTaBKM, BCErAa NCNonb3yinTe UX ANA 3TOW Lenu.

CoHu KopnopeiiwH 1-7-1, KoHaH, MuHaTo-Ky, Tokno, 108-0075, AnoHua

MmnopTep Ha TeppuTopumM CTpaH TaMOXKEeHHOro Coto3a
AO «CoHu dneKTpoHMKC», Poccnsa, 123103, MockBa, KapambiweBckuin npoesg, 6

CpoenaHo B TanBaHe

TpaHCnopTNPOBaTh B OPUIHANbHOW YNaKoBKe, BO BPeMA TPaHCMOPTUPOBKU He
6pocaTb, obeperatb OT NaeHNI, yAApOB, He NOABEPraTb N3NNLLHeN BUOpaLmn.

Ecnv HencnpaBHOCTb He yaaeTcs yCTpaHWTb cneflys fJaHHOW UHCTPYKLUMK
- obpaTutech B 6nnKanwmin aBTopunsoBaHHbIi SONY LIeHTP MO PEMOHTY U
obcnyxunBaHmio.

l'og BbiNycKa: M. MHGOPMALMOHHYIO TABANYKY HA M3AENUN UK YNIAKOBOYHOM
kopobke.Mpumep (2016-01): 2016: roa. 01: mecay

Peanusauuio ocyuiecTBnATb B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLMMY TPe6OBaHMAMYN
3aKoHopaaTenbcTBa. OTCNyXMBLLEE N3AeNne YTUIN3MPOBaTb B COOTBETCTBUM C
[EeNCTBYOWMMMN TPebOBaHNAMY 3aKOHOAATENbCTBA.

Ycnosusa KPaTKOCPOYHOro XpaHeHunA:

Xpanrb B TEMHDbIX, CyXUX, YACTbIX, BEHTUNNPYEMbIX MOMELLEeHUAX,
N30/IMPOBAHHBbIMU OT MeCT XPaHEHUA KNCNOT U wenoyen.

XpaHI/ITb BOann ot NCTOYHMKOB Tenna 1 Bnarv BO n3bexaHune KOoHAeHcauunn.

0630p

SBAC-T40 - 3TO yCTPOWNCTBO YTeHMA/3anmncuK KapT NamaTn SxS, KoTopoe Cnyxut
INA nepeaayn faHHbIX ¢ KapT NamMsaTh SxS ¢ ucnonb3osaHvem Thunderbolt 3
high speed. YcTpoiicTBo nonyyaeT nuTaHre Yepes NopT, v NO3TOMY MOXeET
1cnonb3oBaTbcs 6e3 610Ka NUTaHKA.

Mepbl npefoCTOPOXKHOCTHN

Mcnonb3yiTe 3T0 YCTPONCTBO C KOMMbIOTEPOM, NOALEPKUBAOLLMM
Thunderbolt 3.

Heobxopuma nocnepHsas Bepcus aparisepa Thunderbolt™. MNpoepbTe
nHbopMaLmio 06 06HOBAEHWN ANA KOMMblOTEpPa.

Ha KomnbloTepe Hy>KHO YCTaHOBUTb ApariBep SxS. YcTaHOBUTE ero, 3arpysuns
no cnepyoLLelt CCblike:

http://www.sony.net/SxS-Support/

Mpw oTcoegnHeHun kabenb Thunderbolt 3 HUKorga He TAHUTE 3a Hero, a
LlepXunTech 3a pasbem.

Mpw 3arpA3HeHNN YCTPONCTBA OUNCTUTE €F0 NPY NOMOLUY MATKOW TKaHMU.
Hukorpa He ncnonb3yinTte 6eH3UH, CNMPT UKW pa3basuTenb, MOTOMY UTO 3TK
pacTBopuTENM fePpOPMUPYIOT YCTPOCTBO 1 BbI3bIBAOT €70 HEUCMPABHOCTb.
KomnaHua Sony He nprHUMaeT Ha cebA HMKaKol OTBETCTBEHHOCTM 3a
npo6nembl € 3an1Cbio W BOCMPOW3BEAEHNEM AaHHbIX, €CNTN KapTa NamaTu
SxS ncnonb3yeTca HeBepHO.

[nAa npeaoTBpaLLeHNsA ClyYaiiHOW 3anncy, yaaneHna nnm pefakTmpoBaHna
[laHHbIX, 3aMMCaHHbIX Ha KapTe NamATK SxS, yCTaHOBWTe nepekntoyaTenb
3aLWMTbl OT 3aMMCK KapTbl NamATy SxS Ha “WP.”

He ncnonb3yiTe nepekntoyatenb 3awWwuTbl OT 3aNMCK, KOrAa KapTa namaTu
SxS BcTaBneHa B ycTpoicTBo. B 3aBrcumoctyt ot OC KomnbloTepa 3alyuta ot
3anuncy MoXeT He paboTaTb, Aaxe NPV YCTaHOBKe NepeksioyaTens.

He ycraHaBnmnBaiiTe ycTponicTBO BEpTUKaNbHO.
YcTpoicTBO cnefyeT pa3mellatb ropnsoHTanbHo. Ecnm yctporicteo
NCNonb3yeTca NN yCTaHaBNNBAETCA BEPTUKAJIbHO, 3TO MPUBOAUT K
HenCnpaBHOCTN.

Windows 10, Windows 11
macOS 12.4, macOS 13.6, macOS 14.4

He rapaHTupyeTcs abcosnoTHO npaBubHas paboTta KOMMbOTePa.

O603Hauenus ([Y)

© KHonka nssneueHus
@ TMopty Thunderbolt 3

OCTOPOXHO

Mpwn noaknioyeHnn kabenb kabenb Thunderbolt 3 ycTpoiicTea K nepudepuinHomy
YCTPONCTBY UCMONb3YITe Kabenb U3 KoMMiekTa NoCcTaBKU BO n3bexaHne
HencnpaBHOCTU BCIEACTBUE SMIEKTPOMArHUTHbIX LYMOB.

MoaxkniounTe yctpoiicteo kK kKomnblotepy ([2])

BcTaBbTe ykasaHHbIN kKabenb Thunderbolt 3 (M3 KomnneKkTa NocTaBKM) B
nopty Thunderbolt 3 ycTpoiicTsa.

Y6eputech B Tom, uto Kabenb Thunderbolt 3 nogknioueH Kk nopty
Thunderbolt 3. B npoTBHOM Criyyae BO3HUKHET HENCNPaBHOCTb.3

—

N

MopkniounTe yKasaHHbI Kabenb Thunderbolt 3 k nopty Thunderbolt 3
KoMmrbtoTepa.

® YCTpOIiCTBO Pacno3HaeTcs, KOrfa B HEro BCTABMAETCA KapTa namaTh SxS.
® [MpaBUNBLHOCTbL BCEX OMepaLiiii Ha BCEX KOMIMbIOTEPax HE MOXeT GbiTb
rapaHTMpoBaHa Aaxe npu paboTe B peKomeHLyemol cpese.

YcraHoBuTe Kapty namaTtn SxS ([¢))

BcTtaBbTe KapTy NamATM SXS B 3TO YCTPOWCTBO.

UsBnekunre KapTy namMmATnN SxS uns KomMmnbloTepa

Onsa nonb3oBareneii cuctembl Windows

1 BbibepuTe 3HauoK [Be3onacHoe n3BneyeHne yctTpoincTaeal Ha naHenu
3agau.
Ha sKkpaHe NoABUTCA CNUCOK YCTPONCTB, NMOAKMIOUYEHHbIX K KOMMbIOTEPY B
aHHbIA MOMEHT.

BbibepuTe 3HaUOK KapTbl MamATU.

wWN

MopoxpauTe, noka noAsuTca coobuyeHne “O6opynoBaHme MOXeT ObITb
N3BNEeYEHO".

i

M3Bnekute kapTy namatu.
Ansa nonb3oBarteneit cucrembl Mac

1 Nepemectue nukTorpammy Kapta namsti SxS k IMKTOrpamMme
KOP3UHbI.

2 V13Bnekute KapTy namaTu.

MoppobHee cM. MHCTPYKLMM NO SKCryaTaumm K komrbtotepy/OC.

Mpwn gANTENbHOM NCNONb30BaHUN NPUCOEANHEHHbIE KaPTbl MAMATH, moryTt
CUNbHO HarpeBaTbcA. byabTe OCTOPOXKHbI, N3BNEKasA NX 13 yCTpOIZCTBa.

Mouck n ycTpaHeHue HenmcnpaBHOCTEN

MpunsHak MpuunHa/PewieHne
HencnpaBHOCTU
He oTobpaxaeTtca ® Orvob6paxaercs HenpaBuUIbHO.

nukTorpamma Kapta — [Mopkntoumnte NPaBUIbHO.
namaTtun SxS. ® KomnbloTep He nogaepxuBaeT Thunderbolt 3.
— Vcnonb3yinte KoMnbloTep,
noagepxusatowmii Thunderbolt 3.
® Ha KomnbloTepe ycTaHOBNEH ApaiiBep
Thunderbolt He nocnepHen Bepcuu.
— [lpoBepbTe nHbopmaumio o6
06HOBNEHNM ANA KOMMbIOTEpPA.
® Ha KomnbloTepe He yCTaHOBMNEH ApalBep
ycTporicTBa SxS.
— YcTaHoBUWTe fpaiiBep, 3arpy3ms ero no
cnenytoLen ccbinke:
http://www.sony.net/SxS-Support/

He ocywecTtensaetcsa goctyn | ® He BcTaBneHa KapTa namaTu SxS.
K KapTe namaTu SxS n3 — BcraBbTe KapTy namaTun SxS.

Explorer unu Finder. ® BcraBneHHas KapTa He COBMECTUMA C 3TUM
YCTPOWCTBOM.
— BcTaBbTe COBMECTMMYIO KapTy.
YcTpoiictBo paboTtaet ® Ha ycTpoiicTBO MOXET OKasbiBaTb BNMAHUE
HenpaBuWibHO. cTaTMyecKoe 3NeKTpnYecTso.

— OrtcoeaunHuTe Kabenb Thunderbolt 3
1 NMOBTOPHO NOACOEANHUTE ero.

HeBo3moxHo 3anncaTb ® Kapra namsTu SxS 6bina n3sneyeHa 1o
faHHble Ha KapTy NaMATu BbINONHEHNA ee 6e30MacHOro n3eneyeHun
SXS vnm ygannTb nx ¢ cucTemon.
KapTbl NaMATU. 3anncb nUnm — 3BneKkuTe KapTy NaMATH, BbINOSHNB
ypaneHue flaHHbIX Ha KapTe [ecTBUA, ONCaHHbIe B pasaene
namATn SXS He BbIMOJIHEHDI. “N3BneknTe KapTy Namatu SxS n3
KoMMbloTepa”.
® lepekntoyaTens 3aWuThbl OT 3aNMUCK KapTbl
namATy SxS ycTaHoBeH B nonoxeHve “WP.”
— CpABYHbTe NepeknioyaTenb 3alyTbl OT
3anuncy KapTbl NamATK SXS B NoNnoxeHne
CHATWA GNOKNPOBKM.

KapTtbl namatu SxS (npoaaerca otaenbHO)

Acnonb3syemble KapTbl NaMATN SXS

Mcnonb3yiTe KapTbl NaMATY SXS, N3roToBIEHHbIE KOMNaHMen Sony.
MpaBunbHOCTb PaboTbI C KapTamu APYTVIX MPOU3BOANTENEN He rapaHTUPYeTCA.
Moppo6Hee 06 ncnonb3oBaHUM KapT NamATH SXS 1 Mepax NPeAOCTOPOXKHOCTN
NP1 NCNONb30BaHNM CM. PYKOBOACTBO MO SKCTTyaTaLuy KapTbl namaTn SxS.

MpaBUNbHOCTL PabOThI HE FaPaHTMPOBaHa, C/IN B 3TOM YCTPOCTBE UCMOMb3yeTcA
kapTa namaTv XQD Ver. 2.0 c apantepom XQD ExpressCard (QDA-EX1).
MoppobHee o kapTax namaTty XQD Ver. 2.0 cm. Ha cnegylollem Beb-canTe:
http://www.sony.net/memorycard/

TexHnuyecKkne xapaktepucTukn

YcTpOMCTBO YTeHNA/3anncKn KapT NaMAaTy SxS

WHTepdeiic: Thunderbolt 3

MutaHne: LUvHa nutaHua

MoTpebneHue sHeprum:  15BT

Pasmepbl: npu6nnsutenbHo 100 x 23,7 x 136,2 mm (L x B x T)

(BKNIOYanA BbICTyMaloLme YacTn)
Macca: npubnansuTenbHo 290 r (3a NCKNOYEHNEM KapTbl
namaTun SxS)
YcnoBusa akcnnyataumn:  pabouas Temnepatypa o1 5 °C go 40 °C
TemnepaTypa xpaHeHua ot -20 °C go +60 °C
BnaxHocTb (KoHAeHcauua HegonycTma)
o120 % pno 80 %
KoMnneKTHOCTb NOCTaBKM: YCTPOWCTBO YTeHMA/3anmcy KapT namatu SxS (1)
Kabenb Thunderbolt 3 (1)
Habop nevatHon fOKyMeHTaLmnm
“KOHCTPYKLIMA 1 TEXHUYECKME XapaKTePUCTVKI MOTYT ObiTb M3MeHeHbI 6e3
yBefjomneHuna.”

MpumeyaHunsa

® Bcerpga BbINOMHATE TECTOBYIO 3aNMCb U NPOBEPSANTE, YTO OHA BbIMONHEHa
ycnewHo. KOMMAHWA SONY HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A YBbITKN
JIIOBOTr0 BUAA, BKIMIOYAIOLLWE B CEBA (HO HE OTPAHUYMBAIOLLIMECA
M) KOMNEHCALIIO NI BO3SMELLEEHWE MO NMPUYNHE
HEMCMPABHOCTW 3TOr0 YCTPOMCTBA WA EFO HOCUTENA C 3AMUCHIO,
BHELLHWX CUCTEM XPAHEHWA UNIA APYTX HOCUTENEA UNIN CUCTEM
XPAHEHWA ANA 3ANNCU KOHTEHTA JTIOBOIO TUNA.

® Mepepn ncnonb3oBaHUEM YCTPOWCTBA BCEra NpoBepsiTe NpaBuibHOCTb
ero pa6oTbl. KOMIMAHMA SONY HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A YBbITKA
JIIOBOTr0 BUAA, BKIOYAIOLLWE B CEBA (HO HE OTPAHUYMBAIOLLIMECA
M) KOMNEHCALIAIO WA BO3MELLEEHWE MO NPUYHE MOTEPU
HACTOSLLEN N BYAYLLEN NPUBLINA BCNEACTBUE HEMCMPABHOCTU
3TOrO YCTPOMCTBA KAK B TEYEHWE TAPAHTUIAHOIO MEPUOLA, TAK U
MOCNE HEFO UCTEYEHWA, NNBO MO KAKUM-NMBO APYIM NMPUYMHAM.

® SxS GRS aABnATCA TOBapHbIMM 3HaKamm Sony Corporation.

® Microsoft n Windows aBnsatoTca 3aperncTprpoBaHHbIMU TOBaPHLIMU 3HaKaMu
MK ToBapHbIMK 3HaKamu Microsoft Corporation B CLUA v/vnum gpyrux ctpaHax.
Mac 1 macOS aBnaioTca 3aperncTpupoBaHHbIMY TOBaPHbIMU 3HaKaMM
kopropauun Apple Inc. B CLLIA n gpyrux ctpaHax.

Thunderbolt n norotun Thunderbolt ABnATCA TOBapHbIMK 3HaKaMK
kopnopauuu Intel 8 CLLIA n/vnu gpyrux ctpaHax.

Bce gpyrve Ha3sBaHUA cMCTEM U M3AENWI, YNOMAHYTbIE B JAHHOW MHCTPYKLWN
No 3KCnyaTaLuum, ABAAIOTCA TOBaPHbIMU 3HaKaMU UV 3aperncTpupoBaHHbIMU
TOBapHbIMM 3HaKaMyi COOTBETCTBYIOLLMX KOMMaHWN-pa3paboTumKos.

KasakcTaH
Cunatramanap

TyTbIHbINATbIH KyaT Mernwepi
15BT1

©nwemaepiliamamMeH)
100 mm x 23,7 Mm x 136,2 Mm (E x B x T, WbIfbIHKbI )XeprnepiH KocnaraHaa)

Canmarbl (LuamameH)
290r

XertkisineTiH 3aTtTap
SxS Xapbl kapTacblH xa3y/oky kypbinfbichl(1), Thunderbolt 3 kabeni (1),
GacbinFaH KyxaTTamanap XuHarbl

[unzaiHbl MeH cunaTTamanapbl eCKepTyCi3 e3repTinyiMyMKiH.
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